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LE SPECTACLE

Madeleine ce qui n’est pas a 'amour est autant de perdu.
« Cote 146 » Lettre de Guillaume a Madeleine du 2 juillet 1915

1915, Guillaume Apollinaire prend le train en gare de Nice. ll rencontre une jeune femme, Madeleine Pagés. Les
deux voyageurs se plaisent, parlent poésie, échangent leurs adresses.

Si la correspondance de Guillaume Apollinaire & Lou est universellement connue, celles de Madeleine et ses récits
plus secrets sont d’une sensibilité exceptionnelle. Aux fantasmes flamboyants de Guillaume, Madeleine a apporté une
réponse féminine subtile et ardente. Sa personnalité et la finesse de son écriture expliquent aussi son réle de muse
et la richesse de ce dialogue avec le poete. Une relation épistolaire d’une liberté inouie, fondée sur le mythe du coup

de foudre et de I'amour idéal se développe.

DISTRIBUTION

D’apres les correspondances de Guillaume Apollinaire
et Madeleine Pagés (d’avril 1915 a septembre 1916)
Adaptation Pierre Jacquemont

Avec Alexandrine Serre et Pierre Jacquemont

Avec le soutien de Jean-Pierre Pageés et Laurence Campa.

Lecture créée le 8 mars 2016 dans le Cadre du Printemps
des poétes aux 3 Pierrots, Saint Cloud

Le spectacle est labellisé par la mission du centenaire
de la Premiére guerre mondiale 1914-2014

Pierre Jacquemont remercie le théatre Les 3 Pierrots, la
Ville de Saint-Cloud et Ségoléne de Larminat, le musée
des Avelines et Emmanuelle le Bail, Jean-Pierre Pagés pour
les documents inédits de Madeleine et Laurence Campa
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DATES
LES DECHARGEURS
3 Rue des Déchargeurs - 75 001 Paris

Création
09.05 au 04.07.17

Reprise
09 janvier au 27 mars 2017 les lundis — 18h30

Prolongation
07 au 27 avril 2017 les vendredis et samedis — 19h30

Salle Vicky Messica

MR ) eo 2 pIERROTS Durée : 1h15
INFORMATIONS PRATIQUES

LES DECHARGEURS

3 rue des Déchargeurs 75001 PARIS

RESERVATIONS TARIFS

Sur internet 24/7 www.lesdechargeurs.fr
Par téléphone de 16h a 21h30 01 42 36 00 50

ACCES

Métro Chatelet - sortie rue de Rivoli n°s pairs
RER Chatelet / Les Halles ¢ sortie Porte Berger
Bus n° 21-38-47-58-60-67-69-70-72-74-75-76-
81-85

Vélib stations 1004 « 1009 « 1010

Parking Rivoli-Pont Neuf (sous Habitat)

Salle Vicky Messica

Tarif plein 26 euros

Tarifs réduits de 10 a 22 euros

sauf Fabrice Luchini (tarif unique 36 euros)

Salle La Bohéme
Tarif plein 18 euros
Tarifs réduits de 10 a 15 euros

Spectacles Jeune Public
Tarif plein 12 euros
Tarifs réduits 8 euros

Soyez les premiers a bénéficier des tarifs privilégiés pour
chaque spectacle sur notre site internet www.lesdechargeurs.fr
dans la limite des places et quotas disponibles. Plus besoin de
justificatif.




Tres joli spectacle. C’est merveilleux. On a son
content de théatre
Le Masque et la Plume / FRANCE INTER

Ce spectacle est un grand moment de vrai et pur
théatre
LE FIGARO

Pierre Jacquemont et Alexandrine Serre offrent
un moment bouleversant
LE FIGAROSCOPE

Pierre Jacquemont et Alexandrine Serre disent
ces textes avec une sensibilité douloureuse et lu-
mineuse

TELERAMA

Un spectacle dense et sensible qui grandit en
émotion. Et c’est trés beau
LE JDD.fr

Cette correspondance et le jeu des acteurs sont,
par leur vérité et leur climat de braise douce, tout
a fait bouleversants

WEBTHEATRE

La lecture de ces lettres est passionnante,
vertigineuse. Les interpretes Pierre Jacquemont
et Alexandrine Serre sont visiblement émus

LE MONDE.fr

Incroyablement vivant, captivant
ATLANTICO

Pierre Jacquemont et Alexandrine Serre cap-
tivent toute l'assistance. Les deux comédiens
auront reéussi l'exploit de transformer une
proposition vraiment minimaliste en un pur
moment de grace

FROGGY’S DELIGHT

Incroyablement vivant, captivant
CULTURE TOPS

Avec simplicité et vérite, les deux comédiens,
Pierre Jacquemont et Alexandrine Serre, resti-
tuent toute la substance de cette correspondance

LES PARIS DE CAPHI

Le talent de ces deux acteurs est de restaurer
cette tension amoureuse dans ses moindres
fibres. Le public est col, pris au col

LES SOIREES DE PARIS



L’HISTOIRE - LA RENCONTRE

Le 2 janvier 1915, Guillaume Apollinaire prend le train en gare de Nice apres une permission de 48 heures qu’il a passé en
compagnie de Lou. Dans son compartiment, il rencontre une jeune femme, Madeleine Pages, qui doit embarquer a Mar-
seille. Les deux voyageurs se plaisent, parlent poésie, échangent leurs adresses.

Trois mois plus tard, Apollinaire envoie du front de Champagne sa premiére carte postale a Mademoiselle Pages. Tres vite,
leurs lettres prennent un tour badin puis fort tendre. Apres les aveux, se développe une relation épistolaire d’une liberté
inouie, fondée sur le mythe du coup de foudre et de I'amour idéal. Comblant toutes les distances, unissant la grave dignité
du combattant a la sensualité lyrique de 'amoureux, les lettres d’Apollinaire défendent sans tréve la poésie, la beauté et
la vie.

La Grande Guerre a poussé le poete dans ses derniers retranchements. Mais il a défendu la vie, la création et 'amour
jusqu’a son dernier souffle. Madeleine avait sans doute quelque chose du fantéme des nuées. Elle n’en a pas moins permis
au poete de vivre , d’écrire, d’étre heureux « malgré la tristesse de la craie et la brutalité incessante des coups de canons ».
Telle Ia lettre volée, le secret de leur correspondance réside peut-étre dans la simple beauté de ce vers de « Cote 146 » :
Madeleine ce qui n’est pas a 'amour est autant de perdu.

Laurence Campa
Extrait Préface des Lettres a Madeleine, Ed. Gallimard, 2005
« Collection Folio » 1915

NOTE D’INTENTION

Puis lentement je m’en allai
Pour quéter la Rose du Monde
Guillaume Apollinaire, Alcools 1913

Vous étes la Rose, la Rose du monde que jai quétée.
Guillaume Apollinaire, Lettre a Madeleine du 23 Aot 1915

La quéte de la Rose est chez Apollinaire une quéte de la femme idéale, de la grace, comme la quéte de la fleur pour les
acteurs extréme orientaux. Chercher la grace, la beauté contre vents et marées.

Sur le quai de la gare de Nice, le 1er janvier 1915, Guillaume dit adieu a Lou, passion érotique et fulgurante, puis rejoint son
compartiment ou le destin lui offre la compagnie d’une jeune étudiante en lettre, Madeleine Pages.

Par quelques mots échangés sur la poésie, par le mystere d’un regard croisé, cette jeune femme va déclencher chez le
poéte une quéte de douceur et d’amour.

Cette quéte de la Rose devient I'objectif premier de Guillaume sur fonds de tranchées et de batailles « viriles ». Pour Apol-
linaire dans le paysage d’horreur et de mort, depuis l'artillerie jusqu’au carnage de l'infanterie en premiere ligne, 'amour
est le seul moyen de continuer & dire «Oui» a la vie, le seul moyen de traverser le rideau de flammes, de passer de l'autre
cété du front.

Et si Guillaume joue un réle de Pygmalion dans son initiation érotique, Madeleine le fagonne et l'inspire aussi, en lui offrant
sa spontanéité et son intimité, et en passant, dans un abandon absolu, de la pudeur a I'impudeur extréme.

Ce dialogue qui n’était pas destiné a la publication, restera secret, inconnu des amis méme du poéte. C’est un voyage
initiatique qui alterne pudeur et vérité, une carte du Tendre dont les étapes sont découvertes une a une lentement et avec
émerveillement. Lettres et poémes secrets chuchotés a l'oreille. Nous essayerons de les dire avec simplicité et dénuement.

Apres la permission de Noél 1915 a Oran auprés de Madeleine, Guillaume retrouve I'enfer de la premiére ligne, il est blessé
le 17 mars 1915 par un éclat d’obus qui traverse son casque.

Pour « le poéete assassiné » c’est la victoire du réel sur I'imaginaire, de la guerre sur 'amour et cette blessure marque la
fin de la quéte.

Mais la cause de la poésie n’est pas perdue.
Aujourd’hui plus que jamais, ces lettres d’amour et ces poemes secrets nous soufflent cela a l'oreille : la poésie doit étre
la force de vie qui permet de résister a I’horreur.

Pierre Jacquemont



LE CONTRECHAMP FEMININ

La découverte de ce dialogue amoureux pulvérise la poésie courtoise de son érotisme aussi fou que pudique, de son
extase toute modelée d’imaginaire (Madeleine et Guillaume ne se sont vus que deux fois...). Cette relation épistolaire
nous foudroie de sa pulsion d’amour et de vie en pleine année 1915/16, au plus fort du macabre, en pleine guerre de
tranchées. Et surtout pour une fois, le contrechamp existe, je veux dire : la femme a qui sont adressées les lettres
prend la parole. Elle a un nom, un visage, une voix. Elle existe. Elle sort de l'idéal figé de la «femme aimée» : elle
s’incarne. Et ¢a nous fait du bien ! Enfin - détail qui ne gache rien a I’émotion : Pierre Jacquemont a retrouvé l'arriere
petit-neveu de Madeleine Pages qui lui a confié des lettres et un petit cahier qui lui appartenaient, avec le récit inédit
de la permission a Oran.

Joséphine Serre

EXTRAITS

Madeleine. La permission a Oran.

Nous attaquons maintenant le raidillon caillouteux qui conduit en plein cceur de Santa Cruz, avec ses pentes couvertes
de pins, de lavande, de palmiers nains et de fleurs. Nous marchons sur des aiguilles de pins qui craquent et embau-
ment, nous entrons jusqu’a la ceinture dans des genéts et des bruyeéeres ; c’est une montée inoubliable, une richesse
de paradis perdu. Les petits apprennent a Guillaume a arracher des margaillons : ces coeurs de palmiers nains ont
un godt d’artichaut sauvage. Nous cueillons des fleurs sur les pentes de Mers el Kébir ou fleurissent tulipes noires,
marguerites jaunes et bleuets. Nous nous défions a la course entre les pins ; haletant, joyeux, nous dégringolons les
pentes, tandis que le soir descend, que la montagne devient violette comme dans mes lectures classiques. Il était trop
tard pour remonter et repartir par le belvédere. Nous descendrons jusqu’a Mers el Kébir ot nous prendrons le tram
de la Marine. Merveilleuse descente au couchant ; tout est tellement beau que nous devenons graves. Mais quelle
extraordinaire vision nous attendait dans la rade ! Dieu voulait-il ainsi féter nos fiancailles ? La mer roulait sur la greve
des vagues phosphorescentes, le port entier était illuminé, c’était une féérie incroyable ; les vagues qui s’élevaient
de la masse sombre de la mer étaient ourlées de lumiére ; partout des scintillements, des éclairs et des millions de
pierres précieuses restaient attachées sur le sable quand la vague se retirait. Un vieux pécheur content de notre en-
thousiasme nous prit dans sa barque pour une promenade en mer ; les rames qu’il plongeait dans I'eau en ressortaient
lumineuses. Assis I'un prés de I'autre au fond de la barque, les mains unies, nous avancions en plein mystére et mon
poéete penché a mon oreille murmurait ou chantait des vers plus lumineux pour moi et plus troublants que toutes les
phosphorescences. Mais il fallait rentrer si nous voulions avoir le dernier tram de Lamur. Des poignées de main et un
verre d’anisette au vieux pécheur qui ne voulait rien accepter pour sa peine, la course vers le tram, le retour avec toute
cette magie sur la mer qui nous accompagne encore un bout de temps, puis la nuit et le silence...et enfin les lumiéres
de la ville viennent vers nous.

Mais je ne peux plus raconter parce que le départ approche. La veille au soir, nous avions taillé le sac de couchage
qu’il devait emporter. Nous I'avions étalé sur le tapis du salon et lui qui n’avait jamais parlé de Iinfanterie m’en avait
parlé ce jour la : I'assaut, I'horreur de 'assaut, de la lutte dans la nuit des boyaux. Le bateau partait le lendemain. Je
me souviens du premier coup de siréne que nous avons entendu de la voiture qui nous emmenait a la marine. Je me
souviens des larmes que nous cachions et du petit signe de la main qu’il me fit en montant la passerelle.

Récit inédit de Madeleine

Je serre votre souvenir comme un corps veéritable

Et ce que mes mains pourraient prendre de votre beauté
Ce que mes mains pourraient en prendre un jour
Aura-t-il plus de réalité ?

Car qui peut prendre la magie du printemps ?

Et ce qu’on en peut avoir n’est-il pas moins réel encore
Et plus fugace que le souvenir ?

Et 'dme cependant prend 'dme méme de loin

Plus profondément plus complétement encore

Qu’un corps ne peut étreindre un corps

(...)

Vous en souvenez-vous ?

Mon coeur

Allait de porte en porte comme un mendiant

Et vous m’avez fait 'aumbne qui m’enrichit a jamais

11 Aolt 1915, Guillaume a Madeleine



PARCOURS

GUILLAUME APOLLINAIRE / Auteur

Guillaume est un poéte et écrivain francgais, né polonais de ’'Empire russe. D’aprés sa fiche militaire, il est né
le 26 aol(t 1880 a Rome et mort pour la France le 9 novembre 1918 a Paris.

Il est considéré comme I'un des poetes francais les plus importants du début du xxe siécle, auteur de poémes
tels que Zone, La Chanson du mal-aimé, Mai ou encore, ayant fait 'objet de plusieurs adaptations en
chanson au cours du siécle, Le Pont Mirabeau par exemple. Il fut le chantre de nombreuses avant-gardes
artistiques de son temps, notamment du cubisme a la gestation duquel il participa, et poéte et théoricien de
I’Esprit nouveau, et sans doute un précurseur majeur du surréalisme dont il a forgé le nom.

MADELEINE PAGES / Auteur

Madeleine débute son parcours dans I'enseignement le 15 mai 1912 en tant que maitresse d’internat au lycée
de jeunes filles d’Oran. Elle sera définitivement nommée institutrice le 19 novembre 1919. A Oran, elle habite
avec sa mere Mathilde Pagés née Bareil et ses fréres et sceurs dans la maison qui jouxte I’école primaire de
filles du village Lamur dont Mathilde est la directrice. C’est dans cette maison qu’est regu Guillaume Apollinaire
fin décembre 1915. Madeleine Pagés a 22 ans en janvier 1915, lors de sa rencontre dans le train avec Guillaume
Apollinaire. Elle était venue a Nice rencontrer Henriette, la femme enceinte de son frére ainé Jean, qui est au
front dans les Vosges. Cette rencontre bouleversera sa vie entiere.

PIERRE JACQUEMONT / Adaptation et interprétation (réle de Guillaume Apollinaire)

Apreés des études de Lettres classiques en Khagne a Henri IV et une maitrise de lettres classiques a la Sorbonne,
il recoit aussi une formation de comédien a I’école Charles Dullin, et suit des études de chant a I’Ecole normale
de Musique. A la croisée de ces chemins, pour conjuguer théatre et chant, il choisit le théatre musical : c’est
en 1982 que débute I'aventure de la compagnie les Musicomédiens avec L’ile de Tulipatan, Opéra-Bouffe
de Jacques Offenbach créé au Festival du Marais et repris a la Gaité-Montparnasse et au Théatre Hébertot.
Suivent, en 1983 Il Signor Fagotto de Jacques Offenbach spectacle créé au Printemps de Bourges puis au
Théatre de la Potiniere, Le Roi-Cerf d’aprés Carlo Gozzi, Comme il vous plaira de William Shakespeare...
En 1986, il met en scéne Fantasio d’Alfred Musset au Théatre Mouffetard. En 1990-1991, dans Le voyage de
Mozart a Prague d’Eduard Moérike, mis en scene par Nicolas Batalille, il interpréte le réle de Mozart a la Gaité-
Lyrique et a la Potiniére. En 1992 il met en scéne et joue les poétiques Innocentines de René de Obaldia, au
Théatre 14 et a la Potiniére. Ces deux spectacles seront nommés pour le Moliere du Meilleur spectacle musical.
Il prend en 1993 la direction du Théatre de la Pépiniére-Opéra : il y invite chanteurs, burlesques musicaux,
groupes vocaux, clowns.... Citons le dernier récital de Mireille, le tour de chant d’Anne Sylvestre, TSF, I’Ultima
Récital. Retour a la scéne avec Coline Serreau en 1997, dans son quatuor vocal du Salon d’été aux Bouffes
parisiens, puis a partir de 2000 avec Jérébme Savary pour La Périchole et Irma la Douce, au Théatre de
Chaillot puis a I'Opéra-Comique. Depuis dix ans, il dirige Les 3 Pierrots, Théatre et Cinéma de Saint-Cloud. En
2011 et 2012, au Théatre 14 puis au Ranelagh, il a monté et joué Les Fantasmes de demoiselles qui marquent
ses retrouvailles avec le poéete René de Obaldia.

ALEXANDRINE SERRE / Interprétation (role de Madeleine Pagés)

Formée au Cours Florent puis au Conservatoire national supérieur d’Art dramatique (2002), on a pu la voir dans
L’Adversaire, adaptation du roman d’Emmanuel Carrére, mise en scéne de Frédéric Cherboeuf au Théatre Paris
Villette (2015) et au Théatre des quartiers d’lvry dans Nadia C. d’aprés les textes de La petite communiste
qui ne souriait jamais de Lola Lafon, mise scéne Chloé Dabert (partenariat Centquatre et Comédie-francaise,
2016) et dans Histoires de gorilles de et mise en scéne de Bertrand Bossard (Centquatre, Paris et La Ferme
du Buisson, Noisiel, 2015). Depuis sa sortie du Conservatoire national supérieur d’Art dramatique elle a joué,
notamment, sous la direction de Philippe Adrien dans Ivanov d’Anton Tchekhov (Théatre de la Tempéte, Paris,
2008) et Meurtres de la princesse juive de Armando Lliamas (Théatre de la Tempéte, Paris, 2006), Volodia
Serre dans Les trois soeurs d’Anton Tchekhov (Théatre de Suresnes Jean Vilar, Suresnes, 2010), Benoft
Lavigne dans Beaucoup de bruit pour rien (Théatre 13, Paris, 2005), Daniel Mesguich dans Antoine et
Cléopétre de William Shakespeare (Théatre de I’Athénée-Louis-Jouvet, Paris, 2012), Delphine Lamand dans
La chasse au Snark de Lewis Carroll (Théatre du Grand Forum, Louviers, 2004), William Mesguich dans
Comme il vous plaira de William Shakespeare (Théatre 13, Paris, 2004), Christine Théry dans L’'ombre si
bleue du coelacanthe de Jacques Tessier (Théatre douze, Paris, 2002), Lucie Tiberghien dans The quiet
room d’aprés Quand j’avais 5 ans je m’ai tué de Howard Butten (Le Préau, Vire, 2004), et Alexandre Steiger
dans Léonce et Léna de Georg Blichner (Théare de verdure du potager des princes, Chantilly, 2006).
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LE MASQUE ET LA PLUME

dimanche 26 féwrier 2017 par Jérdme Garcin

Le masque et la plume théatre

("} (REJECOUTER 54'489

Les conseils

« Armelle Héliot : Madeleine, I'amour secret d"Appolinaire,
Guillaume Appolinaire, Madeleine Pages/lecture de Pierre
Jacquemont et Alexandrine Serre.

Avec les critiques

Fabienne Pascaud (Télérama), Armelle Héliot (Figaro),
Jacques Nerson (L'Obs) et Gilles Costaz (Politis).
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FIGARO

SCOPE

LA PLUS BELLE DES
HISTOIRES D’AMOUR

AVEC «MADELEINE », PIERRE
JACQUEMONT ET ALEXANDRINE SERRE
OFFRENT UN MOMENT BOULEVERSANT
NOURRI D'UNE CORRESPONDANCE
MAGNIFIQUE ENTRE APOLLINAIRE

ET SA DERNIERE FIANCEE.

n ¢st le 2 janvier 1915, dans un train,
entre Nice et Marseille. La guerre a
commencé en aolit, bouleversant
toutes les vies. Madeleine Pagds, jeune ensei-
gnante de 22 ans, a quitté quelque temps I'Al-
gérie pour rendre visite A I'épouse de son frére,
appelé sur le front. Elle regagne Marseille pour
embarquer sur un paquebot. Elle est scule
dans le compartiment quand surgit un grand
gaillard de soldat. Elle se demande comment
clle pournait s*éclipser sans le vexer. Mais, par
1a fenétre, I'homme parle 3 une jeune femme
restée sur le quai. 11 lui conseille de lire
Les Flewrs du mal. Cette évocation de Baude-
laire décide Madeleine 2 rester. Elle observe le
voyageur ¢puisé. 11 faudra du temps pour
qu'une conversation discréte et retenue se
noue. Un sandwich partagé, quekpies mots. Il
&St dégu: elle aime 1a poésic mais ne connait
pas le nom d'Apollinaire et n'a pas hu son
recueil Alcools. 11 1e lui enverra, promis. Elle lui
laisse son adresse, prés d'Oran. 11 rejoint son
régiment 2 Nimes.
1Is ne se reverront qu*une fois, au No¢l suivant.
Entre-temps, ils auront échangé quelques let-
tres, elle aura envoyé en plus quelques menus

9 Q) 9 & colis, et lui la bague en alu-
YyovY minium que les poilus des-
MADELEINE tinaient 2 leurs promises...
g“"‘gmm La femme sur le quai,
o,;‘” Déchageus  w'érait Lou. Apollinaire,
THL: 34 ans, met trois mois 2
0142360050 envoyer sa premiére lettre
HORAIRES : A Madeleine, depuis le
mm‘:’“m front de Champagne.
27 mors Dure: 1h20.  Leurs échanges sont d'une
PLACES: pureté et d'une profondeur
d10026€ bouleversantes ¢t montent

en intensité, en audace.
Pierre Jacquemont s’appuie sur la correspon-
dance publiée (Folio), mais aussi sur des textes
inédits, tel le journal de Madeleine aprds la
permission de Guillaume, 2 No¢l 1915. Assis 2
une petite table, il lit ces mots dont il connait
toutes les nervures. A ses cotés, derridre une
autre petite table, Alexandrine Serre lit les
mots de Madeleine. Pas d’autre musique que
celle de ces deux voix qui font revivre deux
¢tres d'exception. Blessé le 17 mars 1916 d'un
¢éclat d’obus 2 1a téte, Guillaume Apollinaire
mourra 3 Paris, de la grippe espagnole, le
9 novembre 1918. 1 A.H.
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Madeleine, I'amour -
secret d’Apollinaire DRNMSLER YR
D'aprés Guillaume Apollinaire
et Madeleine Pages, adaptation
et mise en scéne de Pierre
Jacquemont. Duree: 1h15.
Jusqu'au 27 mars, 18h30 (lun.),
Théatre des Déchargeurs,

3, rue des Déchargeurs, 127,

0142 36 00 50. (10-26€).

i&d Les lettres echangées
entre Guillaume Apollinaire
et Madeleine Pages, plus
secrétes que celles adressées
a Lou, n'en sont pas moins
merveilleuses. Les deux
jeunes gens se rencontrent

le 2 janvier 1915 en gare de
Nice. Des le premier regard,
ils se plaisent. A la question
de Guillaume, « Aimez-vous la
poésie ? », Madeleine répond:
«Je laime autant que la vie. »
Elle revient chez ses parents,
a Oran. Guillaume part

pour le front en Champagne.
A partir de mars 1915, une
longue correspondance naitra,
de plus en plus approfondie
et érotique. Cet amour
permet au poete de survivre
dans I'enfer effroyable o

il se bat. « Nous sommes ['un
a lautre comme deux étoiles
qui envoient leur lumiére »,
écrit-il dans le fracas

des obus et la compagnie
des rats. Pierre Jacquemont
et Alexandrine Serre disent
ces textes avec une sensibilité
douloureuse et lumineuse.




e dlonde. it

Madeleine, I'heureuse destinataire des lettres du soldat Apollinaire,
étoile filante d’un amour « impossible » aussi impossible que le
sentiment de mort qui régnait dans les tranchées, était elle méme
toujours transie intimement, lorsque surmontant sa pudeur, elle
consentit a leur publication.

Madeleine était une toute jeune femme de 22ans, professeur de lettres
lorsqu’elle rencontra Apollinaire le 1ler Janvier 1915 dans le train qui
la ramenait de Nice a Marseille. Apollinaire venait de faire ses adieux a
Lou. C'est en entendant le soldat parler des « Fleurs du mal » penche
a la portiére du train, qu'elle décida de rester en sa compagnie dans le
méme compartiment. C'était son choix, un choix qui présida, raconte-
t-elle, dans sa préface a la premiére tempéte qui bouleversa sa vie.

Le contexte de cette correspondance qui se poursuit de Janvier 1915
jusqu’en septembre 1916 est particuliérement terrible. Comment
imaginer le soldat Apollinaire, confronté a I'horreur de la guerre,
coincé dans un trou, scruter a la bougie désespérément, les lettres que
lui envoie Madeleine.

Ceux qui ont reproché a Apollinaire d’avoir écrit « Dieu que la guerre
est jolie ! » n"ont certainement pas eu connaissance du contenu de ces
lettres.



e dlonde. it

« Songe a quel point dans la vie des tranchées, on est privé de tout ce
qui nous retient a 'univers, on nest qu’une poitrine qui s'offre &
Fennemi. Comme un rempart de chair vivante. .. Je sens vivement
maintenant toute "horreur de cette guerre secréte sans stratégie mais

dont les stratagémes sont épouvantables et atroces =. Et il termine sa
lettre par « Mon amour, je pense a ton corps exquis, divinement
foisonné, et je repremnds mille fois ta bouche et ta langue = (2
Décembre 1915) ,

L'amour contre la mort. Apollinaire réve de posséder Madeleine aussi
bien spirituellement que charnellement. Ses fantasmes vis a vis de
Madeleine forment le déni de sa réelle condition, de son désespaoir, de
son impuissance. Et il est vrai que la bougie Madeleine s'éteindra
comme si elle n"avait plus lieu d’étre lorsque Apollinaire blessé a la
tempe par un éclat d'obus, en Mars 1915, n"aura plus la force de
Ialimenter.

Le souvenir de Madeleine restant li¢ a cetie expérience de guerre, il
est compréhensible guApollinaire traumatiseé, ait voulu 'oublier,
I'effacer pour s"abandonner a un autre fantasme, celui de la jolie
rousse vierge, exempt de cette tragique mémaoire.

La lecture de ces lettres est passionnante, vertigineuse, Les
interprétes Pierre JACQUEMONT et Alexandrine SERRE sont
visiblement émus. Sur le fil, ils laissent crépiter les vagues; la voix
chantante et fraiche d'Alexandrine SERRE détend 'atmosphére plus
ombragée, plus sourde et angoissante qui passe par la voix de Pierre
JACQUEMONT.

Toute en émotion retenue, quasi intérieure pour Pierre JACQUEMONT,
la lecture des lettres d'Apollinaire, si violentes parfois, requiert une
infinie douceur et une grande écoute de la part de sa destinataire,
Madeleine.

Le public est convié a se convertir dune certaine facon en Madeleine,
et vis a vis de ce poéte soldat, croiser les doigts en souriant a cet
appel d'Apollinaire :

« Madeleine, tout ce qui n"est pas a I'amour est autant de perdu =,

Paris, le 11 Juin 2016 Evelyne Tran
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Madeleine, 'amour secret
d’Apollinaire : la poésie au ceeur

Pierre Jacquemont adapte au thédtre la correspondance de Guillaume Apollinaire avec
Madeleine Pageés (davril 1915 a septembre 1916). Una lecture créée lors du Printemps des
poetes 2016, heursusement reprise.

Fieme Jacquemani el Alexandnne Seme deviennent Guilaume Apollinaire el Madeleine Pages. (iFou)

Entre Guillaume Apollinaire el Madeleine Pagés, tout a commenceé dans un train, le 2 janvier 1915 La

jeune fernme s& rendait & Marseille pour y prendre un bateau a destination d'Oran, ol elle habitait. Lui
rentrait d'une permission. A Nice, il monte dans |e train pour rejoindre son régiment @ Nimes. Assise
dans le compartiment, Madelgine remargue le nouveau passager. Elle aime la poesie mais ne sait
pas encore qui il est. lis engagent la conversation, et avant que Madelsine ne descende du train
échangent leurs adresses. Trois mois plus tard, il envoie du front de Champagne une carte postale 3
la jeune fille. Ce sera le début d'une relation épistolaire d'une belle iberté, qui prend rapidement un
towr amourgux. En juillet, il lui ecnt | "Ce qui n'est pas a Famour est autant de perdu”. Bientdt, ils se
déclarent fiancés ef Guillaume se rend en Algérie pour passer No#l 1915 dans la famille de
Madeleine. L'année suivante, en mars, il recevra un éclal d'obus et sera hospitalisé & Pars. La
comespondance prendra fin en septembre

Le désir dans I'enfer de la guerre

Moins connues que ses Lelires & Lou, les écrils de Guillaume Apollinaire adressés & Madeleine
vibrent de poesie [ Ecrivez-les ces mots qui font que l'on vit™) et celles de la jeune fille ne manguent
pas de lyrisme. Pieme Jacquemont a adapté celte comespondance tendre et chamelle ("Je seme votre
souvenir comme un corps vértable”, écrit le podte) pour composer un spectacle dense el sensible qui
grandit &n émotion. || lui donne un supplément de vie &n y intégrant un récit inddit de Madeleine sur la
permission @ Oran. un texte solaire imprégne de senteurs, de couleurs. de sensualité ou palpite le
désir. Pieme Jacquemont et Alexandrine Seme liseni, disent les lettres, les entrecroisent, font
trembler 'émergence des sentiments et du désic Lui, dans un jeu sobre, intéreur &t profond. Elle
médant la candeur, la spontanéité |a fougue et la Mamme. [Is laissent entrevolr lintimité secréte de
I'amour. EIl c'est trés beau

Madeleine, I'amour secret d"Apollinaire® * *, au théatre Les Déchargeurs, Paris 1%, Les lundis,
jusqu’au 27 mars.

Annie Chénieux - leJDD.fr
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UN VENT NOUVEAU SUR L'INFO

AEan-Lulure

Incroyablement vivant, captivant

L'AUTEUR
Guillaume Apollinaire esl un grand poéle du débul du XXéme siacke

linaiten 1880 3 Roma dune méne polonaise; | mewd “pour ka France” le 9 novembne
1918, des suites dune grave blessure de guerms 3 |a téle

Il @5t Fauteur de plusieurs racuells célébaes, tels Alcookz, Calligrammes; 81, enlre autres
dis celibie podme Lé Pont Mirabeau

I} st Faubéwr deng cormgspondance avec Madel@ing Pages. pau Conmue jusguici
Ellle tuf répeditiice puis instibufrice dans des stablistements pour peunes filles a Oran
THEME

Celte pidce a3t consfituée & partir dun échange de lalires entre Suillaume Apollinalre el
Madelaine Pages

Le podte renconire cafe jeune fille dans le rain Nice-Marseille, le 2 jarvier 1915, Lui
revient duna permission el elle retoumne an Algérnie aprés avolr rendu visie 3 5a belle-
soeur, s s& parent de fout. de poésie surioul. Aprés leur séparation, ils échangent des
letiras, dabord resenvdns, puis lendres, anfn enflammbes. Lol st sur be ot en
Champagne. dans Iorreur des tranchées, alle retrouve 53 via & Oran. 115 pauvent se
retrouver lors dune permission de Guillaume Apollingine b (ks connaissent un borheur
ingul, chaste cependant Mais quelque lemas aprés. il esl blessd & [a tébe, |8 vig basculbe, il
changa profondément. at ils ne 5o revolant pas, jusqua samort en 1913

C'estuna relalion épistolaira, une Tachure” dune incroyable force. Le heme_ c'est Famour
sur fond de poésie. Une bréve renconire donne nakssance 3 un coup de foudre: les
senliments vonl cfes cendo, dun Souvens fespaciibeus 4 une Jansualid stpefants, &n
passand par lous les degras de la ransfmalion de Famite an lendresse, amitia
amoureuse. puis C'esl le déchalinement des sentiments, l'éblouissement des retrouvallles &
Cran; @1 la chute, avec la blessure 3 |a 184 qui brise cel amour en meme lemps que ke
perponnage du podbe

POINTS FORTS

1) C'estun dialogue incroyablemeant vivant. malgré la foeme de la becture, gui poumait
sembler austare

2} La pakeia des sentiments esi monirée avec beaucoup de inesse, sans n-réner a sourire
msdieng dans b pArOYSME d8 |Eur Ao

) Les acleurs sonl renargueables de natirel, 81 ¢n méme 1emps de pasion: on ressent
awac aux los santimenis guils raversant

4) La mise an $cana, rés depouvillee. fait ressortic 1a beauta ot la pureld da leur amour
5§ Le dialogue permel de comprendre une épogue; |3 duretd de la vie dans les tranchées
la séweritd de la vie das jeunes filles; maks aussh des lews Oran. la mar, [a cite entra Mice

el Marseille, 1a campagne champenoize dans le foid &t la boue

POSNTS FAISBLES

Iis son pew nombrews dans ce Més beau texte, qui ne peul manquer démaunvodr ke
spactatiur

1) Malgré be ek passicnnant du dialogues, b spechabiur peut S lassel par moments, mais
cen momanis sonl rares

21 On peut trouver certaing passages un peu ous. Mais la spectalaur est amansd
mograssivemeant & les accepler

3} Une petile remargque géographique: dans |a descnpion du voyage de Nice & Marsaille
on mentionné Villefranche, Or, Villefranche 31 a Fest de Rice. Broutille

EN DEUX MOTS

On pourrait craindne lennul face 4 une Teciure "de balives par deus pefsonnages staliques
il W'an &51rien, on a5l capive par leurs senlimanis of alristé par la cluaute de la fin
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Le site web qui frap jours 3 coups
L& site web qui frappe toutours I coupt

Textes de Guillaume Apollinaire et Madeleine
Pagés dits par Alexandrine Serre et Pierre
Jacquemont.

{ Ga ne pourrait &tre qu'une lecture pour
admirateurs fervents de Guillaume Apollinaire
des “Lettres & Madeleine”, gu'sux seuls
connaissent, eux qui n'ignorent rien de la belle
figure de Madeleine Pagés et qui ont en téte les

_ quelgues vers que le poéte lui a adressés.

Mais, derriére leur lutrin, assis I'un & coté de
= l'autre et lisant leurs textes sans jamais se
regarder, avec la ferveur fidvreuse de gquelqu'un
qui les lirait pour la premiére fois, Alexandrine
Serre et Plerre Jacquemont sont totalement Madeleine et Guillaume.

C'est une simple histoire que cette histoire-la ! Du moins de la maniére dont la
retranscrit Madeleine, des années aprés son accomplissement malheureux.

Tout débute comme dans un conte d'amour fou. Dans un Nice-Marseille de
courte distance mais propice aux rencontres extraordinaires. On est en 1915, le
2 janvier précisément, et |le permissionnaire Apollinaire a quitté Lou pour
rejoindre 4 nouveau son poste. Quant 8 Madeleine est s'appréte a repartir pour
Oran et & prendre le bateau a Marseille.

En quelques minutes d'un compartiment commun, nait donc des amours peu
communes. Le poéte-militaire a de la prestance et la jsune femme bientét
professeur voyage avec une soif de vivre communicative et posséde sans s'en
vanter l'intelligence des femmes vives et libres.

D'abord par cartes postales, puis par lettres de plus en plus enflammées,
Apollinaire s'exalte dans ses mots et dans ses sentiments. Ne réve-t-il pas de
se fiancer, voire de se marier avec cette brunette ravissante 7

Les atroces lueurs des firs
Ajoutent leur clarté soudaine
A tes beaux yeux 6 Madeleine

Les deux amants virtuels se retrouveront une seule et derniére fois, lors d'une
autre permission de Guillaume en décembre 2015 qui viendra passer quinze
jours 4 Oran chez Madeleine. Apogée de leur belle et bréve histoire, ces
retrouvailles n‘auront hélas pas de suite. Dés son retour au front, Apolliinaire,
qui a eu l'idée saugrenue de quitter I'artillerie pour l'infanterie, mille fois plus
dangereuse, regoit, le 17 mars 2016, |'éclat d'obus a |la tempe qui va changer
son destin.

A commencer par sa relation avec Madeleine. Les lettres s'espacent,
deviennent distantes Le tutoiement cesse. Quelque chose s'est cassée dans
I'dme du poéte. Pressent-il sa fin ou se sait-il déja diminué ? Toujours est-il que
Madeleine est sans nouvelles du convalescent, Et pourtant, comme elle les a
attendus, ces mots de la voix chére qui s'est volontairement tue,

On l'entend, admirable de retenue, dans ses textes & elles, ceux souvent
inédits qu'Alexandrine Serre dit avec son beau talent jusqu'a en avoir la gorge
serrée, jusqu'a s'autoriser, sans que le public n'y voit dinconvénients, a se
laisser envahir par les sanglots et les larmes.

Pierre Jacquemont n'est pas en reste et |ui rend la pareille. On sent qu'il
aimerait changer le cours irrémédiable des choses, mais les faits sont tétus
meme pour les poétes...

Pendant plus d'une heure et vingl minutes, dans ce dispositif de simple lecture
et sans aucun autre vecteur que leurs voix, Pierre Jacquemont et Alexandrine
Serre capfivent toute l'assistance. Les fins connaisseurs du poéte, comme les
simples curieux qui en ignoraient tout, seront saisis par la méme é@maotion.

Avec "Madeleine, I'amour secret du poéte”, les deux comédiens auront réussi
l'exploit de transformer une proposition vraiment minimaliste en un pur moment
de grace.

5 troggy's delight
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Madeleine Iamour secret du poéte

Incroyablement vivant, captivant

madeleine [e Pierre Jacquemont

m FRANGOISE BOURSIN

LAUTEUR

Guillaume Apollinaire est un grand poéte du début du ¥Xéme siécle,

Il nait en 1880 3 Rome d'une mére polonaise; il meurt "pour la France” le 3 novembre 1918, des suites dune grave
blessure de guerre a la téte.

Il est lauteur de plusieurs recueils célébres, tels Alcools, Calligrammes; et entre autres, du célébre poéme “Le
Pont Mirabeau” Il est l'auteur dune correspondance avec Madeleine Pagés, peu connue jusguiici.

Elle fut répétitrice puis institutrice dans des établissements pour jeunes filles a Oran.

THEME

Cette piece est constituée 3 partir dun échange de lettres entre Guillaume Apollinaire et Madeleine Pagés.

Le poéte rencontre cette jeune fille dans le train Nice-Marseille, le 2 janvier 1915, Lui revient dune permiission et
elle retourne en Algérie aprés avoir rendu visite  sa belle-soeur. lls se parlent de tout, de poésie surtout. Aprés
leur séparation, ils échangent des lettres, dabord réservées, puis tendres, enfin enflammées, Lui est sur le front
en Champagne, dans Ihorreur des tranchées, elle retrouve sa vie a Oran. lls peuvent se retrouver lors d'une
permission de Guillaume Apollinaire et ils connaissent un bonheur inoui, chaste cependant. Mais quelgue temps
apreés, il est blessé 3 la téte, |a vie bascule, il change profondément, et ils ne se revoient pas, jusqu’a sa mort en
1918

C'est une relation épistolaire, une “lecture” dune incroyable force. Le théme, c'est I'amour sur fond de poésie. Une
bréve rencontre donne naissance a un coup de foudre: les senkiments vonk crescendo, dun souvenir respectueux
a une sensualité stupéhante, en passant par tous les degrés de |a transformation de l'amitié en tendresse, amitié
amoureuse, puis Cest le déchainement des sentiments, |'éblovissement des retrouvailles a Oran; et la chute, avec
la blessure 3 la t&te qui brise cet amour en méme temps que le personnage du poéte.



CULTURE-TOPS

POINTS FORTS

1) Cest un dialogue incroyablement vivant, malgré la forme de la lecture, qui pourrait sembler austére.

2 La palette des sentiments est montrée avec beaucoup de finesse, sans préter  sourire méme dans le
paroxysme de leur amour,

3) Les ackeurs sonk remarquables de naturel, et en méme temps de passion: on ressent avec eux les sentiments
quiils traversent.

4) La mise en scéne, trés depouliée. Fait ressortir la beaut® et la purete de leur amour.

5] Le dialogue permet de comprendre une épogue: la dureté de la vie dans les tranchées, la séverité de |a vie des
jeunes filles; mais aussi des lieux: Oran, la mer, la cate entre Nice et Marseille, la campagne champenocise dans le
Froid et la bove..

POINTS FAIBLES

lls sont peu nombreux dans ce trés beau texte, qui ne peut manquer démouvor le spectateur.

1) Malgré le coté passionnant du dialogue, le spectateur peut se lasser par moments, mais ces moments sont
rares.

2) On peut trouver certains passages un pew crus. Mais le spectateur est amené progressivement a les accepter.

3] Une petite remarque géographique: dans la description du voyage de Nice 4 Marseille, on mentionne
Villefranche. Or, Villefranche est a lest de Nice. Broutille..

EN DEUX MOTS ...

On pourrait craindre Fennwi Face 3 une “lecture “de lettres par deux personnages statiques: il en est rien, on est
captivé par leurs sentiments et attristé par la cruauté de la fin

UNE PHRASE

"Madeleine, ce qui n'est pas 3 lamour est autant de perdu”

RECOMMANDATION Excellent 9999




Les Soirees de Paris

Revue culturelle fondée en 1912
par Guillaume Apollinaire « Récompense moi d'avoir combattu ma pudeur »

Le 22 octobre 1915, Madeleine cide aux exigences
de Guillaume Apollin
Irere aver une liberté inoule, en = combattant = sa
puadeur. Elle est insti
guerne, ils s sont rencontnés 1& 2 janvier dans én

ire, Dans une lettre, elle se

itriee & Oran, il est 3 la

gare de Nice, Leur vie amoureuse seta
f‘?";lf'l'l:'ll:"llil.':ll{':-" epistolaire, |1-'||T:|1|'|l‘5‘(' faite d une
PETIERESION €0 r"-!.ﬁ.'ﬂ.'l-l"' |:]_| Une |-r'|':1'.|.'|_' ooncenires
die ces echanges est actuellement donnée en réprise

an thédtre Les Déchargeurs, La sobriété et la

sensibilité de cotte représentation se traduit par

e PeUSEile SANS DESeTVes,

Cette lettre incandescente de Madeleine a é0é mise a prix prés de G000 sures chez
Christie’s en 2002, Elle dit entre antres aveus: = Mo ventre b partie de mot b plus
secréte je ne puis Pen parler sans un émoi délicieny/ Le parviz de tor amour c'eat le
coquillage que tu devines/Les cuizees de fon anour fu ¢n as deving le dessin sous lez
retenents of fu les foarteras pasmonnement comume i cat dit danz [ Herénargue/ Prends
niol non amour premds mod bien fowte = réconpense moi datair combarty ma
pudcur/dis mol mon amour dis mol qiee fu 3603 mon corps contre Ie ticn = que jamais jc

i al Cfé auss ;a-l'o-c'n'.'n: of que ocfle nut o3t nalre nul ri‘:' AOOCSE, =

Pour en arriver Ia,  ce total abandon amoureux d une jeune temame qui avait tout de
méme lu « Les Fleurs du mal = avant de faire [a connaissance du podte, il aura falla tout le
génie manipulateur de Guillaume Apollinaire, génie certes aiguiseé par sa solitade dans le
diésert affectif des tranchées et sa rupture douloureuse avee Lou, Lhomme qui monte dans
le train en gare de Nice et qui rejoint le compartiment ol se trouve Madeleine sort d'une
passion aussi bréve qu'intense, 1 5'est donné tellement de mal pour conguérir la premisre

que ¢'est un homme surentrainé qui va passer de Vune i Vantre.

La sedne dut re des Déchargeurs et
déponillée. Devant une salle (comble), il va
deux chaizes, deny tables ot deu acteurs:
Pierre Jacguemant et Alexandrine Serve. [ls
lisent aves retenue we partie de la
correspondancs échangde entre Guillanms
Apollinaire ot Madeleine Pagés. Cette attitude
en refrait est pertinente, Elle libére toute la
place nécessaire i l'emotion épistolaire qui va
aller crescendo. Prerre Jacquemaont laisse
filtrer dans son jeu la gowrmandise patiente
de 'écrivain tissant sa toile d'araignte,
dispasant séx charmss comme autant de

jal e

A lopposé, Alexandrine Serre fait bien
ressortie I I1'.g_lr'!II'.I|I' l:'.' LiEe JEuane ].!.'I.I1II1|." facea
artiste amourens, le démivrge o1 e fagve

taut & la fois. A wravers ces lectures, on la 3ent

qui céde progressivement, comme une
dansense ballerine perdant pied sur une
pente gravillonnense. Le talent de cea deuy
acteurs est de restaurer cette tension
amoureuse dans ses moindres fibres, se diffusant dans la salle telle une nappe brumeuss
qui nous prend i la gorge comme un gaz de combat. Le public est coi, pris au col.

Ce qui fait qu'a la fin, lorsque Guillaume Apollinaire de retour  Paris, blessé, commence a
a rembobiner le film, l'empathie du spectatear passe alors de T'un a 'autre avec une
inquidtude finement transmise par les deux becteurs. Xous voild amenes & ressentir le
désappointenent de P'un et be chagrin patheétique de I'autre.

« O quf i'est pas & Namour a3t autans de perdu = avait derit Apollinaive & Madeleine,
Mais bes beaux sentiments ont fini par se replier, comme une section défaite par un

ennemi invisible

PHEB



les PARIS de Caphi Sélection de spectacles, expos, infos, bons plans, chronigues et reportages par une journaliste indépendante transgenre

Madeleine, I'amour
secret d'Apollinaire au théatre des
Déchargeurs du 9 janvier 2017 au 27

mars 2017 {reprise)
De Guillaume Apollinaire
1915, Guillaume Apollinaire prend le train en gare
de Nice. Il rencontre une jeune femme, Madeleine
Pages. Les deux voyageurs se plaisent, parlent
poeésie, échangent leurs adresses.
et ~ Ces écrits, cris de douleurs de la separation ou
ikt SIS plaisirs de I'amour platonique nous emportent dans
les abimes de sensibilités de ces deux amoureux
éperdus. Ses échanges épistolaires intimes, a
partir de lettres et d'un petit cahier retrouvés,
confiés par le petit-neveu du poéte a Pierre
Jacquemont qui I'a adapté pour notre plus grand
plaisir.
Avec simplicité et wvérité, les deux comeédiens,
Pierre Jacquemont et Alexandrine Serre, restituent toute la substance érotique de cette
correspondance tour a tour lumineuse ou sombre enlre deux étres que la guerre a
sépare.
Cette parenthése théatrale, livre ouvert sur les affres de I'amour et de la guerre (le
spectacle est labélisé par la mission du centenaire de la Premiére guerre mondiale
1914-2014) est présentée sur cette petite scéne du centre de Paris a une heure idéale
pour engager votre soirée, en honne compagnie, avec les meilleures hospices (18h30).
Duree : 1h15

es dec

Mise en scéne de Pieme Jacquemont aves Alexandrine Seme Pieme Jacquemont

De 10 4 26 ewros
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